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ESPAÑOL

Limpieza:

Mofém
lo cual le rogamos siga usted las recomendaciones de limpieza de nuestros productos para 

 

- No usar detergentes con base cloro, decolorante o lejía por que pueden provocar la 

Tisztítás:
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ENGLISH

Cleaning:

Mofém

- To avoid lime obstructions or blockages on the tap’s aerator, we recommend 

- You can use cloths, towels, wipers and non-abrasive sponges that will not scratch the 

Mofém
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DEUTSCH

Reinigung:

Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   4Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   4 2019. 06. 11.   14:35:192019. 06. 11.   14:35:19



5

Tisztítás:

ESPAÑOL

Limpieza:

Mofém
lo cual le rogamos siga usted las recomendaciones de limpieza de nuestros productos para 

 

- No usar detergentes con base cloro, decolorante o lejía por que pueden provocar la 

Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   5Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   5 2019. 06. 11.   14:35:192019. 06. 11.   14:35:19



6

FRANÇAIS

Nettoyage:
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ITALIANO

Pulizia:

- Le macchie di calcare si possono evitare asciugando la rubinetteria dopo l’uso o la pulizia 

- Dopo aver insaponato il rubinetto bisogna sciacquare con abbondante acqua per 

- Per evitare ostruzioni di calcare nell’aeratore si raccomanda di smontarlo periodicamente 

- Si raccomanda di non utilizzare detergenti abrasivi come polveri per lavastoviglie e panni 
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РУССКИЙ

Уход:
Мы хотим, чтобы приобретенная Вами продукция ТЕКА всегда доставляла Вам радость. 
Для этого внимательно соблюдайте правила по уходу за смесителями, чтобы сохранить 
великолепное качество покрытия наших смесителей.
- Протрите поверхность смесителя, используя влажную тряпочку и немного мыла. Затем 

просто ополосните и вытрите хромированную поверхность изделия сухим полотенцем;
- Чтобы поверхность не тускнела от налета накипи, не забывайте после каждого 

пользования смеситель насухо вытереть;
- Для предотвращения отложения накипи в аэраторе, время от времени опускайте его в 

слабый уксусный раствор;
- Используйте тряпки из мягкой ткани для чистки поверхности;
- Не используйте средства для чистки, в составе которых есть муравьиная, хлорная, 

уксусная кислота;
- Не используйте средства для чистки, в составе которых есть хлор или отбеливатель, так 

как эти вещества могут безвозвратно испортить поверхность смесителя;
- Не применяйте абразивные средства – абразивный порошок, абразивная паста и губки 

из микрофибры;
- Не чистите средствами, в составе которых имеется фосфорная кислота;
- Никогда не опрыскивайте поверхность смесителей чистящим раствором напрямую, так 

как брызги могут попасть на открытые части изделия и вызвать повреждения.
Остатки от чистящих средств на поверхности тоже могут повредить поверхность. Чтобы 
избежать это, ополосните смеситель чистой водой.
Для поврежденных поверхностей использование чистящих средств только ускорит 
процесс коррозии.
Используйте только чистящие средства, которые не наносят вред окружающей среде.
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PORTUGUÊS

Limpeza:

a que isso aconteça, pedimos que considere as seguintes instruções aquando da limpeza 

- Limpe o produto com uma solução neutra que não seja agressiva 

- Depois de completar o processo de limpeza, sugerimos a lavagem com água abundante, 

recomendamos que o desmonte periodicamente e o coloque numa solução de vinagre 

- Pode utilizar panos, toalhas e esponjas que não sejam abrasivas para não riscar a 

- Não utilize detergentes com cloro ou agentes de branqueamento, pois podem causar 

- Recomendamos não utilizar produtos abrasivos (por exemplo detergentes de máquinas 
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ

Καθαρισμός:
Ευχόμαστε στον τελικό καταναλωτή να απολαύσει τα προϊόντα ΤΕΚΑ για πολύ καιρό. Για να 
γίνει αυτό, θα σας παρακαλούσαμε να διαβάσετε προσεκτικά τις ακόλουθες οδηγίες όταν 
καθαρίζετε τα προϊόντα ΤΕΚΑ, ώστε να διατηρηθεί η ποιότητα της εξωτερικής επιφάνειας.
- Καθαρίζετε το προϊόν με διάλυμα ήπιου σαπουνιού.
- Μη χρησιμοποιείτε καθαριστικά απομάκρυνσης αλάτων που περιέχουν υδροχλωρικό, 

φορμικό ή οξικό οξύ. Μπορεί να επηρρεάσουν την λάμψη, ακόμα και την επιχρωμιωμένη 
επιφάνεια .

- Μη χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά που έχουν βάση το χλώριο, χλωρίνη ή λευκαντικά 
συστατικά. Μπορεί να προκαλέσουν επιφανειακά στίγματα.

- Σας συνιστούμε να μη χρησιμοποιείτε λειαντικά καθαριστικά (π.χ. καθαριστικά για το πάτωμα 
ή για το πλυντήριο πιάτων), αποξεστικά εργαλεία ή υφάσματα από μικροϊνες που μπορεί να 
γδάρουν τις επιφάνειες. 

- Μη χρησιμοποιείτε συστηματικά καθαριστικά με βάση φωσφορικό οξύ.
- Μη χρησιμοποιείτε ποτέ καθαριστικά σπρέυ (οποιασδήποτε μορφής) κατευθείαν πάνω στην 

μπαταρία. Ψεκάστε πάνω σε ύφασμα. Το καθαριστικό μπορεί να εισέλθει μέσα την μπαταρία 
και να προκαλέσει μηχανικές ζημιές.

Υπολείμματα από καθαριστικά προϊόντα μπορεί να προκαλέσουν επιφανειακές ζημιές. Ως εκ 
τούτου, σας συνιστούμε να ξεπλένετε το προϊόν  με άφθονο νερό.

Σε επιφάνειες που έχουν ήδη υποστεί ζημιές, από προηγούμενες ενέργειες καθαρισμού, η 
χρήση καθαριστικών θα επιδεινώσει την φθορά.

Προσπαθείτε να χρησιμοποιείτε καθαριστικά προϊόντα που δεν βλάπτουν το περιβάλλον.
- Αφού ολοκληρώσετε την διαδικασία καθαρισμού, συνιστάται να ξεπλύνετε το προϊόν με νερό 

ώστε να απομακρυνθεί το απορρυπαντικό που χρησιμοποιήσατε.
- Μετά τη χρήση ή τον καθαρισμό της μπαταρίας, στεγνώνετε την επιφάνειά της ώστε να 

αποφευχθούν τα στίγματα αλάτων.
- Μπορείτε να χρησιμοποιείτε πανιά, πετσέτες και μαλακά σφουγγάρια που δεν θα χαράξουν 

την επιφάνεια.
- Για να αποφύγετε εμπόδια ή φράξιμο από άλατα στο aerator (φίλτρο με αερισμό) της 

μπαταρίας, σας συνιστούμε να το αποσυναρμολογείτε κατά διαστήματα και να το βυθίζετε 
σε αραιωμένο διάλυμα ξυδιού.
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Czyszczenie:

Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   11Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   11 2019. 06. 11.   14:35:192019. 06. 11.   14:35:19



12

Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   12Cleaning HI 299 P _A5-1_Mofem.indd   12 2019. 06. 11.   14:35:202019. 06. 11.   14:35:20



13

LIETUVIU

Valymas:
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УКРАЇНСЬКА

Очистка:
Ми бажаємо споживачам продуктів  довгий час насолоджуватись нашими виробами. 
З цією метою ми радимо вам дуже уважно розглянути ці інструкції щодо очищення наших 
виробів для збереження їх виняткового зовнішнього вигляду.
- Очищайте вироби неагресивним мильним розчином.
- Щоб уникнути появи вапняного нальоту рекомендується насухо протирати поверхню 

змішувача одразу після його використання або миття. 
- Після закінчення очистки слід ополоснути змішувач водою, щоб видалити залишки 

миючих засобів. 
- Щоб уникнути закупорки аератора змішувача, його слід час від часу знімати та 

вимочувати в розчині оцту.
- Для очистки використовуйте чисті ганчірки, рушники та неабразивні губки, що не 

дряпають поверхню змішувача.
- Не слід використовувати антивапняні миючі засоби, що містять соляну, мурашину чи 

оцтову кислоту. Вони можуть знищити блиск виробу і навіть пошкодити гальванічне 
покриття.

- Не використовуйте миючі засоби на основі хлору, білильного вапна та інші речовини з 
ефектом відбілювання. Вони можуть спричинити появу плям на гальванічній поверхні.

- Не слід застосовувати абразивні чистильні засоби (наприклад для очистки підлоги 
чи посудомийних машин), абразивне приладдя чи волокнисту тканину, що можуть 
подряпати поверхню.

- Не слід часто використовувати засоби на основі ортофосфорної кислоти, це можна 
робити лише інколи.

- Ніколи не розпиляйте чистильні засоби безпосередньо на поверхню пристрою – 
тільки на тканину. Миюча речовина може проникати всередину змішувача, що може 
спричинити механічні пошкодження.

Залишки після кожного очищення продукту також можуть спричинити пошкодження 
гальванічного покриття. Тому ми рекомендуємо ополіскувати продукт  достатньою 
кількістю води.
На вже пошкоджених поверхнях, спричинених раніше проведеними очисними роботами, 
використання миючих засобів тільки посилять процес пошкодження виробу.
Намагайтесь використовувати нешкідливі для навколишнього середовища миючі засоби.
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БЪЛГАРСКИ

Почистване:
Ние искрено се надяваме нашите клиенти да ползват продуктите с марка ТЕКА за дълъг 
период от време. Ето защо е необходимо да спазвате инструкциите описани по-долу 
отнасящи се до правилното почистване на продуктa.
- Използвайте само сапун и топла вода, за да почистите смесителя. Избягвайте употребата 

на абразивни почистващи препарати.
- Петната от варовик могат да бъдат избегнати като подсушите смесителя след употреба 

или го измиете.
- След като приключите с почистването е препоръчително да изплакнете смесителя с 

вода, за да отстраните евентуално останал почистващ препарат.
- За да предотвратите натрупване на мръсотия в аератора е препоръчително неговото 

периодично почистване. Свалете аератора и го потопете за няколко минути във вода с 
оцет.

- За подсушаването на уреда може да използвате кърпи, хавлии, парцали или 
неабразивни гъби за почистване, които няма да надраскат повърхността.

- Не използвайте почистващи препарати, които съдържат хидрохлорна, мравчена или 
оцетна киселина.

- Не използвайте почистващи препарати, които съдържат хлорин, белина или избелващи 
агенти.

- Препоръчително е да не използвате абразивни почистващи препарати (например 
такива за подови покрития или за съдомиялни машини), както и всякакви продукти, 
които могат да надраскат повърхността.

- Не се препоръчва профилактичната употреба на почистващи препарати на базата на 
фосфорна киселина.

- Не използвайте и спрей за почистване. Почистващото вещество може да навлезе вътре 
в смесителя и да причини механична повреда.

Остатъци от почистващи препарати могат да увредят повърхността на смесителя. Поради 
тази причина е препоръчително да изплакнете продукта с вода веднага след неговото 
почистване.
Ако повърхността на смесителя вече е била увредена при предишни почистващи 
действия, всяко следващо почистване с препарат ще води до влошаване състоянието на 
повърхността.
Опитвайте се да използвате почистващи препарати, които не са вредни за околната 
среда.
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Rengjøring:
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Rengöring:

- För att undvika att ytorna repas, rengör produkten med en mjuk trasa, handduk eller 
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CLEANING 
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